MONITEUR BELGE — 10.08.1989 ~— BELGISCH STAATSBLAD

14021

'MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES, MINISTERE DES

AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET
DE LA COOPERATION AT DEVELOPPEMENT ET MINISTERE
DE L’AGRICULTURE

F. 89 — 1431

27 JUILLET 1989, — Arrété ministériel modifiant P'arrété ministé-
riel du 7 avril 1983 soumettant a licence 'importation de certaines
marchandises .

——

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires économi-
ques et du Plan,

Le Ministre du Commerce extérieur,

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires européénnes et & PAgri-
culture, .

Vu 1a loi du 11 septembre 1962 relative 4 l'importation, & l'exporta-
tion et au transit des marchandises;

Vusle Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté écono-
migue européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu Parrété royal du 24 octobre 1962 réglementant l'importation,
'exportation et le transit des marchandises;
" Vu l'arrété ministériel du 7 avril 1988 soumettant a licence limpor-
tation de certaines marchandes;

\lflu I'avis  conforme de la Commission économique interministé-
rielle; .

Vu l'avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d¢’Etat, ccordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Yarticle 3, § ler, modifié par la loi du_Q aolit 1980;

Vu l'urgence; .

Considérant qu'il ne s'avére plus nécessaire de requérir une
licence pour limportation de certaines semences lorsqu'elles sont
originaires d'un pays membre de la CEE, qu'il y a lieu dés lors
d’adapter sans délai la liste des produits sous licence d'importation
aux dispositions communautaires en vigueur,

Arrétent :

Article ler. Dans la liste IiI, annexée & l'arrété ministériel du
7 avril 1988 soumettant & licence l'importation de certaines
marchandises, lindication « pays d'origine » est modifiée commie
suit pour les rubriques ci-aprés : '

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN, MINISTERIE VAN
" BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING EN MINISTERIE VAN
LANDBOUW ‘ :

N. 89 — 1431

27 JULI 1989. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 7 april 1988 waarbij de invoer van sommige
goederen. aan vergunning onderworpen wordt )

.

De Vice-Eerste Minister en Minister van Economische
Zaken en het Plan,

De Minister van Buitenlandse Handel,
De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw,

Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en
doorvoer van goederen;

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de
Furopese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van
2 december 1957;

Gelet op het koninklijk besluit var 24 oktober 1962 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen; ’

Gelet op het ministerieel besiuit van 7 april 1968 waarbij de invoer
van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeri€le
Economische Commissie; - . }

Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie; 1 ‘

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;- .

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het niet meer nodig blijkt een vergunning te
eisen voor de invoer van bepaalde zaden wanneer deze van oor-
sprong zijn uit een EEG-idstaat, dat derhalve de lijst van de
produkten onder invoervergunning zonder verwijl moet worden
aangepast aan de van kracht zijnde communautaire bepalingen,

" Besluiten:
Artikel 1. In lijst III, gevoegd bij het ministerieel besluit van

T april 1988, waarbi] de invoer van sommige goederen aan vergun-

ning onderworpen wordt, wordt de aanduiding « land van oor-
sprong » voor de hiernavolgende rubriekemn gewijzigd als volgt:

Numéro ' : .
des marchandises Dénomination , s Pays . Land van
- des marchandises Omschrijving der goederen d'erigine QOrSprong
Goederennummer
1209.2950.0000 Graines de lupins _ Lupinezaad Pays non CEE Niet EEG-landen
Graines et fruits, oléagineux, | Olichoudende zaden en
méme concassés a l'exclusion vruchten, ook indien
de semences de lin, dune gebroken, m.u.v. zaailijnzaad,
teneur en poids de graines de bevattende ten minste 2 of
colza, de maveite et/ou de meer gewichispercenten kool-
tournesol égale ou supérieure zaad, raapzaad en/of zonne-
| a2pe bloempitten.
Destinés a 'ensemencement Bestemd voor zaaidosleinden .
1207.9110.0000 Graines d'oeilletie et de pavot Papaverzaad ' Pays non CEE Niet EEG-landen
1207.9910.0101 Graines de chanvre Hennepzaad Pays non CEE | Niet EEG-landen
ex 1207.9910,0200 Autres — Seul les produits | Andere — Alleen de produkten | Pays non CEE Niet EEG-landen
contenant des graines d'oeil- bevattende papaver-, hennep-
lelte et de pavot, des graines of iupinezaad
de chanvre ou grdines de | .
lupin
Autres _ Andere
1207.9190.0000 Graines d'oeillette et de pavot Papaverzaad Pays non CEE Niet EEG-landen
1207.9991.0101/901 Graines de chanvre Hennepzaad Pays non CEE Niet EEG-landen
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de chié;gd Dé ti Lax{d
es mar: ises nomination e Pays van
- des marchandises Omschrijving der goederen d'origine oorsprong
Goederennummer
Graines et fruits oléagineux, | Oliehoudende zaden  en
®  méme concassés a l'exclusion vruchten, ook indien
de semences de lin, dune | ~ gebroken, mu.v. zaailijnzaad,
teneur en poids de grainesde | bevattende minder dan
colza, de navette et/ou de 2 gewichtspercenten kool
tournesol, moins de 2 p.e. zaad, raapzaad en/of zonne-
) bleempitten.
Destinés & I'ensemencentent Bestemd voor zaaidoeleinden o
1207.9110.0000 Graines d'oeillette et de pavot Papaverzaad Pays non CEE Niet EEG-landen
1207.9910.0109 Graines de chanvre .| Hennepzaad -{ Pays non CEE Niet EEG-landen
ex 1207.9910.0900 Autres — Seul les produits | Andere — Alleen de produkten | Pays non CEE Niet EEG-landen
contenant des graines d’oeil- bevattende papaver-, hennep- .
lette et de pavot, des graines of lupinezaad
de chanvre ou graines de
Iupins - .
i Autres Andere
1207.9190.0000 Graines d'oeillette et de pavot Papaverzaad Pays non CEE Niet EEG-landen
1207,9991.0109/909 Graines de chanvre Hennepzaad Pays non CEE Niet EEG-landen

ex 1207.5999.0000

Autres — Seul les produits
contenant des graines d'oeil-
lette et de pavot, graines de

Andere ~— Alleen de produkien
pbevattende papaver-, hennep-
of lypinezaad

Pays non CEE

Niet EEG-landen

chanvre ou graines de lupins

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 juillet 1989.

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Affaires économiques et du Plan,

W. CLAES
Le Ministre du Commerce extérieur,
R. URBAIN

Le Secrétaire ¢’Etat aux Affaires européennes et a I'Agriculture,

P. DE KEERSMAEKER

Art, 2. Dit besluit treedt in werking de ‘dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt. )

Brussel, 27 juli 1089.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Economische Zaken en het Plan,
) W. CLAES
" De Minister van Buitenlandse Handel,

R. URBAIN

De Staatssecretaris voor Europese Zaken en Landbouw, '

P. DE KEERSMAEKER

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE

F. 89 — 1432 (89 — 1349)

29 JUIN 1989, — Arrété royal fixant la cotisation annuelle & verser
par le Service des soins 3:3 santé de PInstitut national d’assurance
maladie-invalidité, prévue & Parrété royal du 18 mars 1971 insti-
tuant un régime d’avantages sociaux pour certains pharmaciens

BAUDOUIN, Rci des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vi la loi du 9 soiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Yarticle 34guinquies, inséré par la loi du 27 juin 1969 et modifié par
1es lois des 26 mars 1970, 8 aoit 1980 et ler aolit 1985 et par larré
royal ne 533 du 31 mars 1987; -

Vu l'arrété royal du 18 mars 1971 instituant un régime d'avantages
sociaux pour certaing pharmacicns, notamment l'article 3;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
L'article 15;

Vu Furgence;

Va les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, medifié par la loi du 9 aoiit 1980;

Vu lurgence; R

Considérant que les dispositions administratives visant au paie-
ment de lintervention de I'Institut national d'assurance mualadie-
invalidité dans le statut social des pharmaciens doivent é&re prises
d'urgence;

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 89 — 1432 (89 — 1349)

29 JUNI 1989. — Koninklijk besluit tot vaststelling var de deor de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzelering te storten jaariijkse
bijdrage, voorzien bij het koninklijk besluit van 18 maart 1971 tot
instelling van een regeling van sociale voordelen voor sommig
apothekers :

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
wvan een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 34quinquies, ingevoegd door de wet van
27 juni 1969 en gewijzigd bij de wetten van 26 maart 1970, 8 augus-
tus 1980 en 1 augustus 1985 en bij het koninklijk beshuit nr. §33 van

1 31 maart 1967;

Gelot op het koninklijk besluit van 18 maart 1971 tot instelling
wan een regeling van sociale voordelen voor sommige apothekers,
inzonderheid op artikel 3; .

Gelet op de wet van 25 april 1983 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
woorzorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten de wetten op de Raad van State, gecodrdi-
neerde op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd
bij de wet van 9 augustus 1980; ’

‘Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat dringend de nodige administratieve schik-
kingen moeten kunnen worden getroffen met het oog op de uitbeta-
ling van de tussenkomst van het Rijksinstituut voor ziekte- en inva-
Liditeitsverzekeing in het sociaal statuut van de apothekers;



